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Tractive MOTION  Pet Activity Tracker
Tractive MOTION tracks your pet’s activity 24 hours a day. You 
get the data and statistics directly on your smartphone, using 
the free Tractive MOTION apps for iPhone, Android and Windows 
Phone.

Pet Points represent the activity 
of your pet during the day and are 
counted towards your set goal. Help 
your pet reach the daily goal by 
being more active with your pet.

An active pet, is a healthy pet!

(1) Charge
Remove the black silicon clip and charge the Tractive MOTION 
device by using the included USB charging cable.
Connect it to your PC or via a Tractive USB wall charger. A full 
battery icon on the display will indicate when Tractive MOTION 
is fully charged.

You can also order a wall outlet USB charger or car charger on 
shop.tractive.com

OF 6.000 PET POINTS
4601

Tractive MOTION 
Activity tracker pro domácí mazlíčky 
Tractive MOTION sleduje aktivitu vašeho domácího mazlíčka 24 hodin 
denně. Údaje a statistiky jsou odesílány přímo do vašeho chytrého 
telefonu nebo tabletu s použitím bezplatné aplikace Tractive MOTION  
pro iPhone, Android nebo Windows.

Aktivní mazlíček je zdravý mazlíček! 

Body Pet Points reprezentují aktivitu 
vašeho domácího mazlíčka během dne  
a započítávají se do vašeho stanoveného 
cíle. Pomozte svému mazlíčkovi dosáhnout 
denního cíle společným aktivním pohybem.

Z 6.000 PET POINTS
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(1) Dobíjení 
Odstraňte černý silikonový kryt a nabijte Tractive MOTION pomocí 
přiloženého USB napájecího kabelu. Připojte jej k počítači nebo 
do USB nabíječky Tractive. Ikona plné baterie na displeji bude 
indikovat, kdy je Tractive MOTION plně nabitý. 

Můžete si také objednat USB nabíječku do zásuvky nebo 
nabíječku do auta na shop.tractive.com. 

http://shop.tractive.com
http://shop.tractive.com


(2) Download App
Download the free Tractive MOTION application from the Apple 
App Store, the Google Play Store or the Windows Phone Store.

(2) Stažení aplikace 
Stáhněte si zdarma aplikaci Tractive MOTION z Apple AppStore, 
Google Play nebo Windows Store.



 (3) Pair & Sync
1) Make sure Bluetooth is enabled on your mobile phone.
2) Turn on Tractive MOTION by pressing the hardware button
     for 3 seconds.
3) Open the Tractive MOTION app and follow the instructions
     to add a new pet.
4) Your phone will automatically pair with your device.

Whenever your phone is close to Tractive MOTION your app will
automatically sync the collected data.

Tractive MOTION has enough 
memory to store 7 days 
worth of activity data.

(3) Párování & Synchronizace 
1) Ujistěte se, že máte na svém telefonu zapnutý Bluetooth. 
2)  Zapněte Tractive MOTION stisknutím a přidržením 

hardwarového tlačítka po dobu 3 sekund.  
3) Otevřete aplikaci Tractive MOTION a postupujte podle pokynů 

pro přidání nového mazlíčka.  
4) Telefon se s Tractive MOTION spáruje automaticky. 

Aplikace automaticky sesynchronizuje shromážděná data 
pokaždé, když je váš telefon v blízkosti Tractive MOTION.

Tractive MOTION má dostatek 
paměti pro uložení záznamů  
o aktivitě za 7 dní.



1) press and hold the main button

2) press the reset button briefly

Reset Tractive MOTION
In case you want to pair your Tractive MOTION with a different 
pet, a reset is recommended.

1) Press and hold the main button of your Tractive MOTION
     device.
2) Briefly push the reset button on the back of the device with
     a pen tip.
3) Once the display turns off, release the main button.

Návrat do továrního nastavení 
V případě, že chcete spárovat Tractive MOTION s jiným domácím 
mazlíčkem, doporučujeme vám provést reset zařízení. 

1) Stiskněte a přidržte hlavní tlačítko Tractive MOTION. 
2) Krátce stiskněte tlačítko reset na zadní straně přístroje např. 

pomocí hrotu tužky. 
3) Jakmile se displej vypne, hlavní tlačítko uvolněte.

2) stiskněte krátce tlačítko reset

1) stiskněte a podržte hlavní tlačítko



PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Směrnice EMC 1999/5/EC: 
Krátký text prohlášení o shodě: Tractive GmbH tímto prohlašuje, že 
Tractive MOTION (č. položky TRAPB1.) je v souladu se základními 
požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 1999/5/EC. 
Plné znění prohlášení o shodě si můžete prohlédnout na webových 
stránkách tractive.com.  

Prohlášení o shodě FCC 
Toto zařízení splňuje podmínky části 15 směrnic FCC. Provoz je 
podmíněn splněním dvou následujících podmínek: 
1. Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení. 
2. Toto zařízení musí být schopno akceptovat jakékoli rušení,  

včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz. 

VAROVÁNÍ: Změny nebo modifikace tohoto zařízení, které nejsou 
výslovně schváleny stranou odpovědnou za shodu, mohou vést ke 
ztrátě oprávnění uživatele k provozování tohoto zařízení. 

POZN.: Toto zařízení bylo testováno a shledáno v souladu s limity pro 
digitální zařízení třídy B, podle části 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou 
navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu proti škodlivému 
rušení instalací v obytných oblastech. Toto zařízení vytváří, používá a může 
vyzařovat vysokofrekvenční energii a pokud není instalováno a používáno 

http://tractive.com


v souladu s pokyny, může způsobovat nežádoucí rušení rádiové 
komunikace.  

Neexistuje však žádná záruka, že k rušení nedojde při konkrétní instalaci. 
Pokud toto zařízení způsobuje rušení rozhlasového nebo televizního 
příjmu, což lze zjistit zapnutím a opětovným vypnutím zařízení, může se 
uživatel pokusit napravit rušení pomocí jednoho nebo více následujících 
opatření: 

• Přesměrujte nebo přemístěte přijímací anténu.  
• Zvyšte vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.  
• Obraťte se s žádostí o pomoc na prodejce či TV/radio technika. 

Máte-li dotazy týkající se Tractive MOTION nebo řešíte problémy zařízení, 
přečtěte si FAQ na help.tractive.com. 
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harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and the receiver.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

BEDIENUNGSANLEITUNG

If you have questions about Tractive MOTION
or experience problems, please read the 

FAQ at help.tractive.com

© 2016 Tractive GmbH
All rights reserved. 

Tractive GmbH, Randlstrasse 18a, 4061 Pasching, Austria

Tractive MOTION manual version 1.5. The most up to date version can be 
found at help.tractive.com

Tractive MOTION  Aktivitätstracker
Tractive MOTION zeichnet die Aktivität Ihres Tieres rund um die 
Uhr auf. Mit den kostenlosen Apps für iOS, Android und Windows 
Phone bekommen Sie die Daten und Statistiken direkt auf Ihr 
Mobiltelefon.

Pet Points repräsentieren die tägli-
che Aktivität Ihres Tieres und legen 
das Tagesziel fest. Helfen Sie Ihrem 
Tier das Ziel zu erreichen, indem Sie 
gemeinsam aktiver sind.

Ein aktives Tier ist ein gesundes Tier!

VON 6.000 PET POINTS
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